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PRECAUCIÓN! Riesgo de choque eléctrico.
La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse 
únicamente por el fabricante o su servicio técnico.
Corriente máxima admisible de conductores internos: 10A

CAUTION! electric shock risk.
The luminaire light source should only be replaced by the 
manufacturer or its technical service. 
Maximum permissible current of internal conductors: 10A
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NOTA/NOTE: Al instalar la luminaria con el accesorio de suspensión, su grado de protección 
contra los agentes sólidos y el agua pasa a ser IP20. / When installing the luminaire with the 
suspension accessory, its degree of protection against solid agents and water becomes IP20.

ON/OFF

UNIÓN CODO 90º Ref: F7SUHCW/F7SUHCG SOPORTE PARED Ref: 75mm F5FX75G/F5FX75W
Ref. 300mm F5FX300G/F5FX300W

LINEA CONTINUA/ CONTINOUS LINE/ LIGNE CONTINUE
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 PULSERA ELECTROSTÁTICA

INSTRUCCIONES/ INSTRUCTIONS

 BRACELET ANTISTATIQUE  DISPOSABLE WRIST STRAP

 La pulsera electrostática (ref: 9600990) está 
diseñada para evitar daños electrostáticos en 
productos electrónicos durante su manipulación.

1. Utilice pulsera antes de manipular montajes electrostáticos.
2. Introduzca su mano por el lazo de puño y ciña cómodamente alrededor de la muñeca.
3. Conecte la pinza a un sistema de tierra adecuado
1. Enfiler le bracelet antistatique Utilisez la dragonne du bracelet avant 
de manipuler des ensembles électroniques.
2. Insérez votre main dans la dragonne et serrez confortablement 
autour du poignet.
3. Connectez la pince crocodile à un système de terre correct 
1. Use wrist strap before handling electrostatic assemblies.
2. Slip wrist loop over hand and cinch snugly around wrist
3. Attach alligator clip to suitable pround

 Le bracelet antistatique (ref: 9600990) 
est conçu pour éviter des dommages 
électrostatiques des produits électoniques 
durant leur manipulation.
 The disposable wrist strap (ref:9600990) is an 

to prevent electrostatic damage to electronic 
products during handling

NOTE: OBSERVE PRECAUTIONS FOR HANDLING ELECTROSTATIC SENSITIVE DEVICES.

IP43IP20



El fabricante no asume las responsabilidades 
derivadas del uso y  montaje incorrectos de 
sus productos.

The manufacturer is not responsible for the 
incorrect use and assembly of its products.

Le fabricant n’assume pas les responsabilities 
dériveés de l’emploi et du montage incorrects 
de ses produïts.

Córdoba, 16, 08226 Terrassa, Spain
T. 93 736 68 00 – lamp@lamp.es 
www.lamp.es

ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética:
EN: 
FR: 

CCT CRI EEC
3000K 80 D
4000K 80 C

EMPOTRAR/ RECESSED/ ENCASTREMENT

UNIÓN CODO 90º Ref: F7REHCW/F7REHCG
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INSTRUCCIONES/ INSTRUCTIONS

 La pulsera electrostática (ref: 9600990) 
está diseñada para evitar daños 
electrostáticos en productos electrónicos 
durante su manipulación.

1. Utilice pulsera antes de manipular montajes electrostáticos.
2. Introduzca su mano por el lazo de puño y ciña cómodamente alrededor 
de la muñeca.
3. Conecte la pinza a un sistema de tierra adecuado
1. Enfiler le bracelet antistatique Utilisez la dragonne du bracelet avant 
de manipuler des ensembles électroniques.
2. Insérez votre main dans la dragonne et serrez confortablement 
autour du poignet.
3. Connectez la pince crocodile à un système de terre correct 
1. Use wrist strap before handling electrostatic assemblies.
2. Slip wrist loop over hand and cinch snugly around wrist
3. Attach alligator clip to suitable pround

 Le bracelet antistatique (ref: 9600990) 
est conçu pour éviter des dommages 
électrostatiques des produits électoniques 
durant leur manipulation.
 The disposable wrist strap (ref:9600990) 

designed to prevent electrostatic damage 
to electronic products during handling

 PULSERA ELECTROSTÁTICA  BRACELET ANTISTATIQUE  DISPOSABLE WRIST STRAP

Modelo
(Lmm)

X
(mm)

Y
(mm)

ANCLAJE TECHO 
FIXATION A PLAFOND 

BRACKET SURFACE   
REF 4700103

1162 345 296 4U

1743 425 263.25 6U
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NOTA/NOTE: Al instalar la luminaria con el accesorio de suspensión, su grado de protección 
contra los agentes sólidos y el agua pasa a ser IP20. / When installing the luminaire with the 
suspension accessory, its degree of protection against solid agents and water becomes IP20.


